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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON PAASIHTEERIN PAATOS N:O 2/2026,
annettu 30 pdivini tammikuuta 2026,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 soveltamista ja rekisterdityjen
oikeuksien rajoittamista rajoittavien toimenpiteiden yhteydessi koskevista soveltamissiinnoistd

(C/2026/866)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON PAASIHTEERI, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 235 artiklan 4 kohdan ja 240 artiklan
2 kohdan,

ottaa huomioon luonnollisten henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen
ksittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pditoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta 23 paivinid lokakuuta 2018 annetun asetuksen (EU) 2018/1725 (') ja erityisesti sen 25 artiklan,

ottaa huomioon lausunnon, jonka Euroopan tietosuojavaltuutettu antoi 13 pdivdnd kesdkuuta 2025 asetuksen (EU)
2018/1725 41 artiklan 2 kohdan mukaisen kuulemisen jilkeen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2018/1725 vahvistetaan kaikkien unionin toimielinten ja elinten suorittamaan henkilétietojen
kisittelyyn sovellettavat periaatteet ja sddnnot sekd rekisterdityjen oikeudet.

(2)  Tietyissa tapauksissa neuvoston paasihteeriston, jiljempana "padsihteeristd’, voi olla tarpeen sovittaa asetuksessa (EU)
2018/1725 vahvistetut rekisteroityjen oikeudet yhteen rajoittavien toimenpiteiden tavoitteiden kanssa. Sen on ehka
my0s punnittava rekisterdidyn oikeuksia suhteessa muiden rekisterdityjen perusoikeuksiin ja -vapauksiin. Tatd
varten asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdassa annetaan kullekin unionin toimielimelle tai elimelle
mahdollisuus rajoittaa kyseisen asetuksen 14-21, 35 ja 36 artiklan soveltamista sekd 4 artiklan soveltamista, siltd
osin kuin sen sddnnokset vastaavat kyseisen asetuksen 14-21 artiklassa sdddettyjd oikeuksia ja velvollisuuksia. Ellei
rajoituksista siddetd perussopimusten perusteella annetussa sdddoksessd, on annettava sisdisid sdant6jd, joiden
nojalla paisihteeristolld on oikeus rajoittaa naitd oikeuksia.

(3) Neuvosto voi asettaa luonnollisiin henkiloihin tai oikeushenkiloihin taikka ryhmiin tai muihin kuin valtiollisiin
yhteisoihin kohdistuvia rajoittavia toimenpiteitd yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) puitteissa. Korkea
edustaja ehdottaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 29 artiklaan perustuvan YUTP-péitoksen osalta
sdddoksid, joilla otetaan kayttoon rajoittavia toimenpiteitd. Rajoittavia toimenpiteitd voivat olla aseiden ja
kansallisissa tukahduttamistoimissa kdytettavien tarvikkeiden vientikiellot, nimettyjen henkiloiden matkustuskiellot
unioniin, nimettyjen henkildiden ja yhteisojen varojen jaddyttiminen sekd muut yleiset taloudelliset toimenpiteet,
kuten tiettyjen tavaroiden tai palvelujen tuontia tai vientid koskevat rajoitukset, rahoitus- tai muiden palvelujen
tarjoamista koskevat kiellot sekd padomamarkkinoille padsyd koskevat rajoitukset. Lisiksi korkea edustaja ja
komissio tekevdt Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 215 artiklan perusteella yhteisen
ehdotuksen asetukseksi, jos rajoittavat toimenpiteet koostuvat taloudellisista tai rahoituksellisista rajoituksista, jotka
unionin talouden toimijoiden on pantava suoraan tdytintoon.

4) Neuvoston yhteinen kanta 2001/931/YUTP (3 ja neuvoston asetuksessa (EY)N:o 2580/2001 (*) vahvistetaan
perusteet sellaisten terroritekoihin sekaantuneiden henkiloiden, ryhmien ja yhteisojen luetteloon ottamiselle, joihin
on sovellettava rajoittavia toimenpiteitd. Yhteisessd kannassa 2001/931/YUTP ja asetuksessa (EY)N:o 2580/2001
myo0s luetellaan toimet, jotka katsotaan tdssd yhteydessd terroriteoiksi, ja mddritellddn sovellettavat rajoittavat
toimenpiteet. Kyseiset toimenpiteet koskevat varojen ja taloudellisten resurssien jaadyttamistd sekd poliisiyhteistyo-
hon ja oikeudelliseen yhteistyohon liittyvid toimenpiteita.

()  EUVLL 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj.

() Neuvoston yhteinen kanta 27 pdiviltd joulukuuta 2001, erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi (EYVL L 344,
28.12.2001, s. 93, ELL http://data.europa.eu/eli/compos/2001/931/oj).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 2580/2001, annettu 27 pdivind joulukuuta 2001, tiettyihin henkil6ihin ja yhteisihin kohdistuvista
erityisistd rajoittavista toimenpiteistd terrorismin torjumiseksi (EYVL L 344, 28.12.2001, s. 70, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/
2001/2580]0j).
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Neuvoston paitoksessa (YUTP) 2016/1693 () sekd neuvoston asetuksissa (EY) N:o 881/2002 () ja (EU)
20161686 (°) vahvistetaan unionin oikeudellinen kehys, joka koskee matkustusrajoitusten méadradmistd henkiloille
sekd aseidenvientikiellon ja varojen jdadyttimisen mdadrdamistd henkiloille ja yhteisoille, jotka Yhdistyneiden
kansakuntien turvallisuusneuvosto on nimennyt ISILid (Daesh) ja al-Qaidaa lihelld oleviksi.

Rajoittavien toimenpiteiden valmistelun tai uudelleentarkastelun yhteydessd paasihteeriston asiaankuuluvat yksikot
kisittelevat erityyppisid henkilotietoja, mukaan lukien nimet (myos peitenimet) ja (jos tiedossa) syntymdaika ja
-paikka, kansalaisuus, passin ja henkilokortin numerot, sukupuoli, osoite, tehtdva tai ammatti, ammatillinen tausta,
koulutus, liiketaloudelliset intressit, perheen kokoonpano, taloudelliset tiedot, kansalliset hallinnolliset paitokset,
rikostuomiot ja syytteeseenpanot. Myos kirjeenvaihtoon tarvittavia tietoja, jotka koskevat henkilon asianajajan tai
asianajajien nimed, tyoosoitetta, passin numeroa ja ammatillisia yhteystietoja, voidaan kisitelld. Tapauksen mukaan
kasitellddn myos tietoja, jotka koskevat kuulumista terroristijarjestoihin. Asiaankuuluvat yksikot varmistavat, ettd
niiden kisittelemdt henkilotiedot ovat asianmukaisia ja olennaisia ja ettd ne eivit ole liilan laajoja rajoittavan
toimenpiteen valmisteluun nihden. Rajoittavan toimenpiteen kohteena oleville henkiléille olisi ilmoitettava asiasta
joko henkilokohtaisesti, jos heiddn osoitteensa ovat tiedossa, tai Euroopan unionin virallisessa lehdessi julkaistavalla
ilmoituksella. Heille olisi myos ilmoitettava, minka tyyppisid tietoja kasitellddn tai on maara kisitelld, miten niitd
kasitelldan ja mitkd ovat heiddn oikeutensa tiltd osin.

Luonnollisten henkil6iden ja oikeushenkildiden nimedmistd koskevien paitosten valmistelun ja uudelleentarkastelun
yhteydessa kaikki henkilotiedot jaetaan jasenvaltioiden, Euroopan komission ja Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH)
kanssa. Neuvosto voi tukeutua henkiltietoihin my6s tuomioistuinkasittelyissa.

Kaikkia rajoittavien toimenpiteiden jirjestelmia tarkastellaan saannollisesti uudelleen niille asetettujen tavoitteiden ja
toimenpiteiden tehokkuuden osalta sekd saatujen péivitettyjen tietojen ja huomautusten perusteella. Uudel-
leentarkasteluprosessiin voi liittyd neuvoston ja luetteloon merkittyjen henkiloiden tai yhteis6jen tai naiden
asianajajien valistd kirjeenvaihtoa, jossa voidaan kasitelld henkilotietoja (mukaan lukien ennakkoilmoitus perusteluja
koskevasta ehdotuksesta, péivitetyt tiedot, huomautukset ja pyynnot luettelosta poistamiseksi sekd pyynnot saada
tutustua asiakirja-aineistoon julkisesti tai etuoikeutetusti).

Rajoittavien toimenpiteiden valmistelun ja uudelleentarkastelun aikana henkilotietoja voidaan Kisitelli myos
kansainvilisten tai alueellisten jdrjestdjen ja kolmansien maiden kanssa tapahtuvaa viestintdd varten ehdottoman
tiedonsaantitarpeen perusteella, yleistd etua koskevien tirkeiden syiden vuoksi ja oikeusvaateen laatimiseksi,
esittamiseksi tai puolustamiseksi.

Jos on olemassa vakava riski, ettd asetuksen (EU) 2018/1725 14-21, 35 ja 36 artiklan soveltaminen haittaisi
rajoittavien toimenpiteiden tehokkuutta, voi olla tarpeen rajoittaa kyseisten artiklojen soveltamista. Tallaisissa
tapauksissa on tarpeen sovittaa yhteen asetuksen (EU) 2018/1725 mukaiset rekisterdityjen oikeudet sekd se, ettd
neuvoston on varmistettava rajoittavien toimenpiteiden tehokkuus. Kaikkia rajoittavien toimenpiteiden kohteena
olevien rekisterdityjen oikeuksia koskevia rajoituksia olisi sovellettava vain rajoitetuissa tilanteissa, ja niitd olisi
soveltamisalan ja keston osalta kisiteltava lapindkyvisti ja oikeasuhteisesti.

Lahteen nimettdmyyttd voi olla tarpeen suojella. Talloin oikeutta tutustua tallaisten henkildiden henkilollisyyteen,
todistajanlausuntoihin ja muihin henkil6tietoihin voidaan rajoittaa puolustusoikeuden rajoissa.

Paasihteeriston olisi sovellettava rekisteroityjen oikeuksien rajoituksia vain, jos kyseiset rajoitukset ovat keskeisiltd
osin perusoikeuksien ja -vapauksien mukaisia, ehdottoman valttimattomid ja demokraattisessa yhteiskunnassa
oikeasuhteisia toimenpiteitd. Padsihteeriston olisi perusteltava kyseiset rajoitukset.

Tilivelvollisuuden periaatteen mukaisesti paasihteeriston asiaankuuluvan yksikon olisi kirjattava ja rekisteroitava
mahdollisten rajoitusten soveltaminen.

Neuvoston pditos (YUTP) 2016/1693, annettu 20 paivind syyskuuta 2016, ISILiin (Daesh) ja al-Qaidaan sekd niité ldhelld oleviin
henkiloihin, ryhmiin, yrityksiin ja yhteisoihin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd sekd yhteisen kannan 2002/402/YUTP
kumoamisesta (EUVL L 255, 21.9.2016, s. 25, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1693/o0j).

Neuvoston asetus (EY) N:o 881/2002, annettu 27 piivana toukokuuta 2002, tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-jarjest6ja lahelld
oleviin henkiloihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd (EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9, ELL http://data.
europa.cu/elifreg/2002/881/0j).

Neuvoston asetus (EU) 2016/1686, annettu 20 pdivand syyskuuta 2016, ISILiin (Daesh) ja al-Qaidaan sekd niitd ldhelld oleviin
luonnollisiin henkiloihin, oikeushenkil6ihin, yhteisoihin tai elimiin kohdistuvista rajoittavista lisitoimenpiteistd (EUVL L 255,
21.9.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/1686/0j).
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(14)  Asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 6 kohdassa rekisterinpitdjd velvoitetaan ilmoittamaan rekisteroidyille
paaasialliset syyt rajoituksen soveltamiseen seké se, ettd heilld on oikeus tehda kantelu Euroopan tietosuojavaltuu-
tetulle.

(15)  Padsihteeristo voi asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 8 kohdan nojalla lykiti rajoituksen soveltamisen syiden
ilmoittamista rekisteroidylle, jattdd sen tekemitti tai evitd sen, jos ilmoittaminen jollakin tavalla poistaisi rajoituksen
vaikutuksen. Padsihteeriston olisi arvioitava tapauskohtaisesti, poistaisiko rajoituksesta ilmoittaminen sen
vaikutuksen.

(16)  Rajoitukset olisi poistettava heti, kun niiden perusteena olevat edellytykset eivdt ole endd voimassa tai jos niiden
sdilyttiminen vaikuttaisi puolustuksen oikeuksiin. Rajoittavien toimenpiteiden tarvetta olisi arvioitava sadnnollisesti.

(17)  Tietosuojavastaavaa olisi kuultava hyvissd ajoin, hinelle olisi ilmoitettava kaikista sovellettavista rajoituksista ja
hénelld olisi oltava mahdollisuus esittdd huomautuksia siitd, ovatko ne tdimin paitoksen mukaisia,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Soveltamisala

1. Tissd paitoksessd vahvistetaan sddnnot edellytyksistd, joiden nojalla neuvoston piisihteeristo, jdljempind
‘paisihteeristd’, voi rajoittaa asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan mukaisesti kyseisen asetuksen 14-21, 35 ja 36 artiklan
soveltamista sekd kyseisen asetuksen 4 artiklan soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat kyseisen asetuksen 14—
21 artiklassa sdadettyja oikeuksia ja velvollisuuksia.

2. Tatd pddtostd sovellettaessa padsihteeristod pidetddn asetuksen (EU) 2018/1725 3 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuna
rekisterinpitdjana. Padsihteeristod edustaa sen paisihteeri.

2 artikla

Rajoitukset

1.  Péisihteeristo voi rajoittaa asetuksen (EU) 2018/1725 14-21, 35 ja 36 artiklan soveltamista sekd kyseisen asetuksen
4 artiklan soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat asetuksen (EU) 2018/1725 14-21 artiklassa sdddettyja
oikeuksia ja velvollisuuksia, missd tahansa seuraavista tilanteista:

a) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan a—d, g ja h alakohdan nojalla, kun neuvosto valmistelee, hyviksyy ja
tarkastelee uudelleen Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 29 artiklaan ja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 215 artiklaan perustuvissa sdddoksissd sdddettyjd rajoittavia toimenpiteitd; sekd yhteisen
kannan 2001/931/YUTP, asetuksen (EY) N:o 2580/2001, pditoksen (YUTP) 2016/1693 ja asetusten (EY) N:o 881/2002
ja (EU) 2016/1686 nojalla;

=

asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan a—d, g ja h alakohdan nojalla, kun varmistetaan kolmansien osapuolten
mahdollisuus ilmoittaa luottamuksellisesti seikoista, jotka johtavat SEU 29 artiklaan ja SEUT 215 artiklaan perustuvissa
sdddoksissd sdddettyjen rajoittavien toimenpiteiden valmisteluun ja uudelleentarkasteluun; sekd yhteisen kannan
2001/931/YUTP, asetuksen (EY) N:o 2580/2001, pddtoksen (YUTP) 2016/1693 ja asetusten (EY) N:o 881/2002 ja (EU)
2016/1686 nojalla;

¢) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan a-d, g ja h alakohdan nojalla antaessaan apua muille unionin
toimielimille, elimille tai laitoksille, saadessaan niiltd apua tai tehdessddn niiden kanssa yhteistyotd asiaankuuluvien
palvelutasosopimusten, yhteisymmarryspoytikirjojen ja yhteistydsopimusten nojalla;

d) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan a-d, g ja h alakohdan nojalla antaessaan apua jisenvaltioiden
viranomaisille, saadessaan niiltd apua tai tehdessddn niiden kanssa yhteisty6td joko niiden pyynnostd tai omasta
aloitteestaan;

e) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan a—d, g ja h alakohdan nojalla antaessaan apua kolmansien maiden
kansallisille viranomaisille ja kansainvilisille tai alueellisille jarjestoille, saadessaan niiltd apua tai tehdessddn niiden
kanssa yhteistyotid joko niiden pyynnostd tai omasta aloitteestaan; tai

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/866/0j
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f) asetuksen (EU) 20181725 25 artiklan 1 kohdan e ja h alakohdan nojalla kisitellessdan henkilotietoja hallinnollisten,
oikeudellisten tai muiden menettelyjen yhteydessa.

3 artikla
Rajoitusten soveltaminen

1. Kaikkien 2 artiklassa tarkoitettujen, oikeuksia ja velvollisuuksia koskevien rajoitusten on oltava tarpeellisia ja
oikeasuhteisia ottaen huomioon rekisterdityjen oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvat riskit.

2. Ennen jonkin 2 artiklassa vahvistetun rajoituksen soveltamista paidsihteeriston asiaankuuluva yksikko tekee
rajoituksen tarpeellisuuden ja oikeasuhteisuuden arvioinnin. Rajoitukset on rajoitettava sithen, mikd on ehdottoman
valttdmatontd niiden tavoitteen saavuttamiseksi.

3. Paasihteeriston asiaankuuluva yksikko kirjaa kaikkien tdimin paitoksen nojalla sovellettavien rajoitusten syyt, mukaan
lukien timin artiklan 2 kohdassa sdddetty arviointi ja asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan mukaiset perusteet.
Kirjaus ja tarvittaessa asiakirjat, joista kdyvit ilmi perusteena olevat tosiseikat tai oikeudelliset syyt, ovat osa paisihteeriston
asiaankuuluvan yksikon pitdimaa rekisterid. Ne on pyynnostd annettava Euroopan tietosuojavaltuutetun kayttoon.

4 artikla
Kesto ja suojatoimet

1. Edelld 2 artiklassa tarkoitettujen rajoitusten soveltamista jatketaan niin kauan kuin niiden perusteena olevat syyt ovat
voimassa.

2. Piisihteeriston asiaankuuluva yksikko tarkastelee uudelleen 2 artiklassa tarkoitettujen rajoitusten soveltamista
vihintddn 12 kuukauden vilein tai aikaisemmin, jos niiden perusteina olleita syitd ei endd ole.

3. Rajoitukset kumotaan heti, kun niiden perusteina olleita syitd ei endd ole.

4. Jos 2 artiklassa mainitut rajoituksen syyt eivit ole endd voimassa, paasihteeristd poistaa rajoituksen ja ilmoittaa
rajoituksen syyt rekisteroidylle. Paasihteeristd ilmoittaa samalla rekisterdidylle mahdollisuudesta tehdd kantelu Euroopan
tietosuojavaltuutetulle.

5.  Péisihteeristd toteuttaa suojatoimia, joilla estetddn sellaisten henkilotietojen vairinkdytto tai lainvastainen pddsy
tietoihin tai niiden lainvastainen siirtiminen, joihin voidaan soveltaa rajoituksia. Nimé suojatoimet kisittavit tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, ja ne esitetddn tarvittaessa yksityiskohtaisesti padsihteeriston sisdisissd padtoksissa,
menettelyissd ja tdytintoonpanosidnndissd. Suojatoimiin sisaltyvit seuraavat:

a) tehtdvien, vastuiden ja menettelyvaiheiden asianmukainen mdarittely;

b) tarvittaessa turvallinen sahkoinen ymparist6, jolla estetddn lainvastainen tai tahaton padsy sdhkoisiin tietoihin tai niiden
siirtiminen asiattomille;

¢) tarvittaessa paperiasiakirjojen turvallinen siilytys ja kasittely; ja

d) rajoitusten asianmukainen seuranta ja niiden soveltamisen uudelleentarkastelu sdannoéllisin méaardajoin.

5 artikla

Tietosuojavastaavan osallistuminen

1. Jos paasihteeriston asiaankuuluva yksikko katsoo, ettd rekisteroidyn oikeuksia on rajoitettava timin paitoksen
nojalla, se ilmoittaa asiasta tietosuojavastaavalle. Se antaa myos tietosuojavastaavalle padsyn kirjattuihin tietoihin ja kaikkiin
asiakirjoihin, joista perusteena olevat tosiseikat ja oikeudelliset seikat kdyvit ilmi. Pddsihteeriston asiaankuuluva yksikko
kirjaa tietosuojavastaavan osallistumisen rajoitusten soveltamiseen, my0s rajoituksen tarpeellisuuden ja oikeasuhteisuuden
arviointiin.

2. Tietosuojavastaava voi pyytdd padsihteeriston asiaankuuluvaa yksikkod tarkastelemaan rajoitusten soveltamista
uudelleen. Asiaankuuluva yksikko ilmoittaa kirjallisesti tietosuojavastaavalle pyydetyn uudelleentarkastelun tuloksista.
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6 artikla

Rekisterdidyille tiedottaminen

1. Paasihteeristo sisdllyttdd tietosuojavastaavan yllapitimassd, kasittelytoimia koskevassa rekisterissd julkaistuihin
tietosuojaselosteeseen ja kasittelytoimia koskevaan selosteeseen osion, jossa annetaan rekisterdidyille yleisid tietoja
mahdollisuudesta rajoittaa rekisteroityjen oikeuksia 2 artiklan 1 kohdan nojalla. Tiedot koskevat sitd, mitd oikeuksia
voidaan rajoittaa, rajoitusten mahdollisia perusteita ja niiden mahdollista kestoa.

2. Asiaankuuluvat yksikot ilmoittavat rekisteroidyille asianmukaisessa muodossa ndiden oikeuksien voimassa olevista tai
tulevista rajoituksista. Ne ilmoittavat rekisteroidyille padasiallisista syistd, joihin rajoituksen soveltaminen perustuu, heidin
oikeudestaan ottaa tietosuojavastaavaan yhteyttd ja heididn oikeudestaan tehdd kantelu Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

3. Asiaankuuluvat yksikot voivat lykdtd tdiman artiklan 2 kohdassa tarkoitettua ilmoittamista rekisterdidyille, jattaa sen
tekemitta tai kieltdytyd siitd niin kauan kuin se poistaisi rajoituksen vaikutuksen. Tallaisen menettelyn oikeutusta arvioidaan
tapauskohtaisesti. Tiedot annetaan rekisterdidylle heti, kun tietojen antaminen ei endd poistaisi rajoituksen vaikutusta.

4. Jos paisihteeriston asiaankuuluva yksikko kokonaan tai osittain rajoittaa timan artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tietojen antamista rekisteroidyille, padsihteeristo kirjaa ja rekisteroi rajoituksen syyt timan padtoksen 3 artiklan mukaisesti.

7 artikla

Henkil6tietojen tietoturvaloukkauksesta ilmoittaminen rekisterdidylle

1. Jos pdisihteeristo on velvollinen ilmoittamaan tietoturvaloukkauksesta asetuksen (EU) 2018/1725 35 artiklan
1 kohdan nojalla, se voi poikkeuksellisissa olosuhteissa rajoittaa kyseistd ilmoitusta kokonaan tai osittain. Se dokumentoi
asiaa koskevan pddtoksen timin padtoksen 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Jos rajoituksen syyt eivit endd pade, padsihteeristd ilmoittaa henkiltietojen tietoturvaloukkauksesta asianomaiselle
rekisteroidylle ja kertoo tille rajoituksen pidasialliset syyt ja timén oikeudesta tehdd kantelu Euroopan tietosuojavaltuu-
tetulle.

8 artikla

Sihkoisen viestinnin luottamuksellisuus

1. Poikkeuksellisissa olosuhteissa pddsihteeristd voi rajoittaa asetuksen (EU) 2018/1725 36 artiklan mukaista oikeutta
sahkoisen viestinndn luottamuksellisuuteen.

2. Jos pdadsihteeristo rajoittaa oikeutta sihkoisen viestinndn luottamuksellisuuteen, se ilmoittaa mihin tahansa
rekisterdidyn pyyntoon vastatessaan kyseessa olevalle rekisterdidylle padasiallisista syistd, joihin rajoituksen soveltaminen
perustuu, sekd rekisterdidyn oikeudesta tehdd kantelu Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

3. Péisihteeristo voi lykdtd ilmoittamista rajoituksen syistd ja oikeudesta tehdi kantelu Euroopan tietosuojavaltuutetulle,
jattdd sen tekemdttd tai evdtd sen niin kauan kuin se heikentiisi rajoituksen vaikutusta. Téllaisen menettelyn oikeutusta
arvioidaan tapauskohtaisesti.

9 artikla
Rekisterdityjen oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvat riskit

1. Rajoitusten on oltava keskeisiltd osin perusoikeuksien ja -vapauksien mukaisia sekd demokraattisessa yhteiskunnassa
valttdmattomia ja oikeasuhteisia.

2. Kun piaisihteeriston asiaankuuluva yksikko, jonka tehtdvind on valmistella tai tarkastella uudelleen rajoittavia
toimenpiteitd, arvioi rajoituksen tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta, se ottaa huomioon mahdolliset rekisterdidyn
oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvat riskit.

3. Mitkéddn rajoitukset eivit saa estdd rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkilditd kiyttimistd oikeuttaan
puolustukseen ja erityisesti oikeuttaan tulla kuulluksi rajoittavien toimenpiteiden uudelleentarkastelun yhteydessa.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/866/0j
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10 artikla
Voimaantulo

Tamd paidtos tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Tehty Brysselissid 30 paivind tammikuuta 2026.

Paisihteeri

Thérése BLANCHET

ELL http://data.europa.cu/eli/C/2026/866/oj
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